
Глава 71

“Алло, я вас слушаю, кто это?”,- Элвин поднял трубку и спросил.

Голос директора Джорджа был очень сердитым. “Элвин, ублюдок, как ты можешь так
поступать?”

“Что случилось?”,- Сказал Элвин немного растерянно.

“Что случилось? Ты ещё спрашиваешь меня, что случилось? Я знал, что именно полиция
должна была взять на себя вчерашнее дело о школе, иначе не было бы таких больших
неприятностей!”

Элвин отодвинул трубку подальше от уха. Голос секретаря Джорджа звучал слишком громко.
Мужчина отпустил Джинни и отправил её играть.

Подойдя к углу бара, Элвин сказал: “Что случилось? Проясните мне это, или я повешу трубку!”

“Только что два человека ворвались на 40-й этаж Эмпайр-Стейт-Билдинг и убили более 70
человек, находившихся внутри.

Даже если это все плохие парни, это слишком много!

Я знал, знал, что будут большие неприятности. Эти двое мужчин - идиоты?”

“Откуда ты знаешь, что это сделали именно они?”,- недовольно спросил Элвин.

“Потому что даже самые тупые преступники надевают чулок на голову при ограблении. Эти
два придурка ничего не сделали, они совершили убийства в шляпах.

Чувак, это Эмпайр стейт билдинг, а не Адская кухня! Там слежки больше, чем в гребаном
полицейском участке!”

Элвин выслушал собеседника. Он вздохнул с облегчением. Даже хитрый Джей-Джей не смог
бы сделать такую глупость, не говоря уже о таком искушенном Скорпионе, как Фрэнк. Они бы
подготовились и позаботились о том, чтобы полиция их не смогла их найти , они бы всё
продумали дабы не вляпаться в неприятности.

“Директор Джордж, вы, должно быть, ошиблись. Я не просил их идти ни в какой Эмпайр Стейт
Билдинг. Днем я ходил в боксерский зал на пробное занятие!”, - сказал Элвин с улыбкой.

“Это я-то неправильно понял? Придурок, я стою перед камерой видеонаблюдения. Я видел двух
сумасшедших, которые держали в руках оружие и убивали. Ты говоришь, что я ошибся???.....
Вот чёрт, что происходит? Видео, что с ним случилось? Куда исчезло изображение?”

Элвин вздохнул с облегчением. Он отодвинул телефон еще немного и приготовился справиться
с ревом Джорджа.

“Элвин, ты ублюдок, как ты это сделал? Весь контроль за Эмпайр Стейт Билдинг пропал!
Откуда у тебя такой талант, чем вас там кормят в Адской кухне? Отправляясь в Силиконовую
долину, оставьте там полицию!”

“Директор Джордж, клянусь, я действительно не знаю, что произошло! У меня есть



доказательства непричастности. Человек, которому вы абсолютно доверяете”.

“Ну что ж, Элвин, ты должен справиться со своими людьми. Разве это не из-за вчерашнего?
Даже если ты злишься, это не даёт тебе право убивать столько людей в Нью-Йорке. Так что моё
давление будет велико“.

“Это может быть немного трудно”, - с улыбкой сказал Элвин, “Вы должны молиться, чтобы
команда «рукопожатие» не была слишком многочисленна в центре города, иначе я ничего не
обещаю. Конечно, если у вас есть доказательства, вы сможете поймать этих двух ублюдков.
Именно они этим и занимаются. Наверное, я кажусь слишком жестоким”.

Директор Джордж в гневе повесил трубку, но когда он вспомнил, что это люди, связанные с
рукопожатием, он перестал так сильно сердиться. Он оглядывался назад и убеждался, что если
это действительно рукопожатие, то там нет ни одного хорошего человека, который был
подготовлен в полицейском отделении.

Элвин повесил трубку, поднял маленькую Джинни и поцеловал ее в щёку.

Подойдя к бару и указав на Стива, он сказал: “Джинни, это Стив Роджерс, вы можете называть
его…"… Стив улыбнулся и сказал: "Зовите меня дядя Роджерс! Элвин, это твоя дочь?”

Элвин улыбнулся. “Да, мы очень похожи, не так ли?” - сказал он, склонившись к Джинни, и
скорчил рожу Стиву.

Стив рассмеялся, поднял бокал и сделал глоток пива. Он сказал: “Да, вы как две капли воды”.

Элвин был очень доволен ответом Стива, и сказал Нику, который уже давно смотрел на
незнакомца: "Ник, это Стив Роджерс, вспомнишь, кто он?”

Ник немного подумал и сказал Стиву: “Я знаю, что это капитан Соединенных Штатов. Чувак,
на тебя, должно быть, было много давления, когда ты был ребенком. Почему твой отец дал тебе
такое имя?

В нашем классе есть мальчик по имени Уильям Клинтон. Он не может найти себе девушку ”.

Элвин и Стив всё смеялись и смеялись. Стив потрепал Ника по голове и объяснил: “Люди могут
выдержать давление, и тогда это станет силой, чувак, ты станешь великим!”

Ник сказал с улыбкой: “Конечно, мой папа-директор исправительного отдела школы, я не
везде говорил об этом”.

Элвин возмутился: “Ты смеешь говорить об этом кому-то? Популярность твоего старика не так
уж хороша!”

Ник подумал об этом, вздрогнул и ответил: “Это немного опасно, но Цзя Вэн знает мое
положение, я хочу заткнуть её!” - сказал Ник очень мафиозно, использовав жест перерезания
горла.

Элвин улыбнулся и сказал: “Может тебе стоит меньше смотреть телевизор?”, а после отпустил
Джинни и отправил её играть.

Элвин налил себе пива, дотронулся до Стива и вспомнил: “Чувак, подожди минутку, я дам тебе
попробовать кое-что, я сделал бифштекс!”



Стиву нравилась та атмосфера и предложение друга, и он кивнул ему. Элвину было забавно
слушать, как чёрный старик рядом с ним вещает о том, сколько людей он убил в молодости,
сколько улиц он контролировал и со сколькими женщинами он спал. Он находил эти истории
очень интересными.

Но тут у Стива зазвонил телефон, ему пришлось отвлечься от этой прекрасной атмосферы.

Стив вытащил старый сотовый телефон и не очень умело поднял трубку.

“Привет, это Стив”.

“Капитан, где вы?” - раздался встревоженный мужской голос.

Стив посмотрел на ресторан и сказал: “Я сейчас в ресторане. Сегодня я встретил
замечательного человека, моего нового друга”.

“Капитан, вы же знаете, что очень важны для нас. Вы не вернулись в квартиру заставили
наших агентов сойти с ума!”

“Я всего лишь ветеран, который спал десятилетиями, а не заключенный”, - сказал Стив
немного недовольно. “Ты не имеешь права следить за мной”.

Разговаривая, Стив посмотрел на счастливых Ника и Джинни, которые во что-то играли, на
занятого Элвина, и сказал в телефон: “Я был солдатом, но война закончилась, я спал
десятилетиями, я должен отдохнуть!”
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